Montagehandleiding voor
bagagedrager

Manuel d'assemblage pour
Porte-Bagages

Montageanleitung fiir
Gepacktrager

Assembly manual for
bicycle rack
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Inbegrepen: 1 moersleutel, 2 inbussleutels (4mm & 5mm), 6 bouten, vioten en
moeren, rubberen afdichtingen.
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1. Bevestig de drager aan de zadelpen, plaats deze op de juiste hoogte en gebruik de
rubberen afdichtingen ter bescherming.

2. Steunstangen in elkaar steken, monteer deze met de bouten aan de drager en het
fietsframe aan elke kant. Gebruik de rubberen afdichtingen bij de frame ter bescherming.
Span deze voldoende aan met de inbegrepen inbussleutel.

3. Verstel de bagagedrager via de bouten aan de onderkant naar wens.

4, Monteer de flankbeschermingen aan elke kant met de inbegrepen materialen.

5. Controleer dat alle onderdelen voldoende goed vast zitten.

6. Schuif de reflector op de achterkant van de drager.

7. Bevestig de rekker rondom de drager.

Als je visuele hulp nodig hebt, scan dan de gr-code op de achterkant van deze handlei-
ding om de montagevideo te bekijken.



Waarschuwingen:

Gebruik de drager niet als een onderdeel defect is.
Contacteer Pro Sport Lights voor een oplossing.

Controleer na montage of alles juist gemonteerd is. Contoleer regelmatig of alle
bevestigingsmaterialen voldoende vast zitten.

De bagagedrager is geschikt voor een belasting tot maximaal 50 kg. Let erop dat het maximum
gewicht niet overschreden wordt.

Gebruik de bagagedrager alleen op een fiets die geschikt is voor de extra belasting. Kijk in de
gebruiksaanwijzing van de fiets of raadpleeg de fabrikant of uw fietshandelaar.

Indien u bagage mee wilt nemen op de fiets, plaats het dan zodanig dat er een gelijkmatige
verdeling van het gewicht is op de fiets. Er zijn bijpassende fietstassen verkrijgbaar.

Na een ongeval de drager altijd vervangen, ook als er geen zichtbare schade is.
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Inclus: 1clé de serrage, 2 clés Allen (4mm & 5mm), 6 boulons, plats et écrous,
joints en caoutchouc.
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1. Fixez le porte-bagages a la tige de la selle, positionnez-le a la bonne hauteur et utilisez
les joints en caoutchouc pour la protection.

2. Assemblez les barres de support, fixez-les avec les boulons au porte-bagages et au
cadre du vélo de chaque coté. Utilisez les joints en caoutchouc au niveau du cadre pour
la protection. Serrez suffisamment les boulons a I'aide de la clé Allen fournie.

3. Ajustez le porte-bagages a l'aide des boulons situés en bas, selon les besoins.

4. Montez les protections des flancs de chaque coté a l'aide des matériaux fournis.

5. Vérifiez que toutes les pieces sont suffisamment serrées.

6. Glisser le réflecteur a l'arriere du support.

7. Fixer I élastique autour du support.

Sivous avez besoin d'une aide visuelle, scannez le code gr au dos de ce manuel pour
voir la vidéo d'assemblage.



Avertissements:

N'utilisez pas le transporteur si I'une de ses pigces est défectueuse.
Contactez Pro Sport Lights pour trouver une solution.

Apres l'assemblage, vérifiez que tout est monté correctement. Vérifiez régulierement que toutes
les régulierement que tous les matériaux de fixation sont suffisamment serrés.

Le support peut supporter une charge allant jusqu'a 50 kg. Veillez a ne pas dépasser le poids
maximal.

N'utilisez le porte-bagages que sur un vélo adapté a la charge supplémentaire. Consultez le
manuel d'utilisation du vélo ou consultez le fabricant ou votre revendeur de vélos.

Si vous souhaitez emporter des bagages sur le vélo, placez-les de maniere a ce que le poids soit
réparti uniformément sur le vélo. Des sacoches adaptées sont disponibles.

Aprés un accident, remplacez toujours le porte-bagages, méme s'il ne présente pas de
dommages visibles.
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Enthalten: 1 Schraubenschliissel, 2 Inbusschliissel (4mm & 5mm), 6 Schrauben,
Unterlegscheiben und Muttern, Gummidichtungen.
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1. Befestigen Sie den Gepacktrager an der Sattelstiitze, positionieren Sie ihn in der richti-
gen Hohe und verwenden Sie die Gummidichtungen zum Schutz.

2. Stecken Sie die Haltestangen zusammen und befestigen Sie sie mit den Schrauben am
Gepacktrager und am Fahrradrahmen auf jeder Seite. Verwenden Sie die Gummidicht-
ungen am Rahmen zum Schutz. Ziehen Sie sie mit dem mitgelieferten Inbusschliissel
ausreichend fest.

3. Justieren Sie den Trager tiber die Schrauben an der Unterseite nach Bedarf.

4, Montieren Sie die Flankenschiitzer auf jeder Seite mit dem mitgelieferten Material.

5. Priifen Sie, ob alle Teile ausreichend fest angezogen sind.

6. Schieben Sie den Reflektor auf die Riickseite des Tragers.

7. Befestigen Sie den Spanner um den Trager.

Wenn Sie visuelle Unterstiitzung bendtigen, scannen Sie den QR-Code auf der Riickseite
dieses Handbuchs, um das Montagevideo anzusehen.



Warnungen:

Verwenden Sie den Trager nicht, wenn ein Teil defekt ist.
Wenden Sie sich an Pro Sport Lights, um eine Losung zu finden.

Priifen Sie nach der Montage, ob alles richtig montiert ist. Kontrollieren Sie regelmaRig, dass alle
Befestigungsmaterialien ausreichend fest angezogen sind.

Der Trager ist fiir eine Belastung von bis zu 50 kg geeignet. Achten Sie darauf, dass Sie das Maxi-
malgewicht nicht iiberschreiten.

Verwenden Sie den Gepacktrdger nur an einem Fahrrad, das fiir die zusatzliche Belastung geeig-
net ist. Schauen Sie in der Bedienungsanleitung des Fahrrads nach oder fragen Sie den Hersteller
oder Ihren Fahrradhandler.

Wenn Sie Gepack auf dem Fahrrad mitnehmen wollen, positionieren Sie es so, dass eine
gleichmaRige Gewichtsverteilung auf dem Fahrrad gegeben ist. Passende Packtaschen sind
erhaltlich.

Tauschen Sie nach einem Unfall immer den Gepacktrager aus, auch wenn keine sichtbaren
Schdden vorhanden sind.
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Included: 1 wrench, 2 hex keys (4mm & 5mm), 6 bolts, flats and nuts, rubber seals.
1. Attach the rack to the seat post, position it at the correct height and use the rubber
seals for protection.

2. Insert support bars together, mount them with the bolts to the rack and the bike frame
on each side. Use the rubber seals at the frame for protection. Tighten them

sufficiently with the included Allen wrench.

3. Adjust the rack via the bolts at the bottom as desired.

4, Mount the flank protectors on each side with the included materials.

5. Check that all parts are sufficiently tight.

6. Slide the reflector onto the back of the rack.

7 Attach the elastic cord around the rack.

If visual help is needed, scan the gr code on the back of this manual to see the assembly
video.



Warnings:

Do not use the carrier if any part is defective.
Contact Pro Sport Lights for a solution.

After assembly, check that everything is properly assembled. Check regularly that all
fasteners are sufficiently tight.

The carrier is suitable for loads up to 50 kg. Make sure not to exceed the maximum weight.

Use the luggage carrier only on a bike suitable for the additional load. Check the bike's user
manual or consult the manufacturer or your bike dealer.

If you want to carry luggage on the bike, place it so that there is an even distribution of weight on
the bike. Matching panniers are available.

After an accident, always replace the bicycle rack, even if there is no visible damage.




Scan deze QR code voor de video handleiding

Scannez ce code de QR pour le tutoriel vidéo.
Scan this QR code for the video tutorial.
Scannen Sie diesen QR-Code, um das
Video-Tutorial zu sehen.

— www.prosportlights.com
511 430001 ! 580150
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